Finskt, svenskt, ryskt

Hogstadieungdomen i dstra Finland vill l4sa ryska i stéllet for svenska. Det beréttar medierna,
kommunala tjdnstemén och diverse bloggar. Argumenten for detta dr léttfattliga och i manga
avseenden Overtygande. Hur ofta behdver ménniskorna svenska i nordkarelska Ilomants? Ténk
om de i stéllet fick ldra sig ryska som hors och talas allt oftare bade ldngs Ostgridnsen och i vara
storre tatorter.

Argumenten emot en sddan valbarhet &r lika uppenbara. Om svenskan gors valbar blir det inte
mycket kvar av landets officiella tvaspréakighet, vilket i forlingningen inte enbart drabbar landets
svensksprakiga utan dven Finlands nordiska relationer.

Mitt forslag, som jag inte drdmmer om att skulle beaktas men dnd4 lagger fram av pur vélvilja
och naiv patriotism, dr dirfor f6ljande: Gor svenska och ryska sinsemellan valbara i hogstadiet.
Och driv samtidigt igenom att det da valda spréket dr obligatoriskt for eleven i studentexamen.
Detta skulle inte enbart 0ka kravnivdn och motivationen i gymnasiets sprakstudier, pd
ett uppfriskande satt skulle det ocksé relativisera och kanske rentav gora slut pa hela frdgan om
“tvangssvenskan”.

Det ér ingen slump att sprakfragan vicker mycket kénslor just i Finland. Var nation uppstod for
precis 200 ar sedan i skarven mellan Sverige och Ryssland. Och dven sedan dess har dessa tva
lander varit livsviktiga for vér kultur, ekonomi och politiska utveckling. Darfor ar det alldeles rétt
och rimligt att svenska och snart kanske valbart ryska dr ett obligatoriskt skolimne for hela
arsklassen. Sa dr ldget inte i1 vara grannlédnder, som aldrig har haft sina ndrmaste grannldanders
sprék pa lasordningen.

I Finlands fall handlar sprakfrigan ocksd om vér nationella identitet, ja, om vér nationella
fortlevnad. Omfattande reformer i sprikstudierna och i sprakbruket i allménhet har i Finland
alltid pa ett eller annat sétt varit reaktioner pa fordndringar och forskjutningar i vara politiska och
ekonomiska relationer till omvérlden.

Sa dr det ocksd nu. Och sd var det dren 1821-1822 nér sprakfrdgan debatterades offentligt i
Finland for forsta gdngen. Den gingen handlade det om att man protesterade mot att ryskan
skulle bli obligatorisk for alla studenter vid Abo akademi och inga deras magisterexamen.

Den som protesterade mest synligt mot detta var Abodocenten Adolf Ivar Arwidsson, som i
stdllet for studier i ryska foresprédkade en satsning pa finska, som fram till dess inte alls varit ett
obligatoriskt studieimne vid akademin. Men sittet pd vilket han gjorde detta var
sa revolutionerande att han snart gick miste om sin docentur och sag sig tvungen att emigrera till
Sverige.

Arwidssons stora vision skulle sedermera till stor del forverkligas, i synnerhet hans tanke om att
finskan skulle bli Finlands statsbdrande sprdk. Men nu &r vi i en helt annan situation dn da
konstruktionen av nationen och staten knappt hade borjat. Vilket gor att det borde finnas plats
och vilvilja for bade svenskan och ryskan i vart land.
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